
NOM_CATALOGUE

Une cheminée décorative unique pour votre 
intérieur TATIANA 997 est une cheminée 
suspendue design et moderne qui offre 
une ligne épurée au charme contemporain. 
Son ouverture permet au feu d’illuminer 
l’habitation et de créer autour de la cheminée 
un véritable cocon de confort. 

GB I A unique decorative fireplace for your interior 
Tatiana 997 is a designer and modern hanging 
fireplace that offers a clean line with contemporary 
charm. Its opening allows the fire to illuminate the 
home and create a real cocoon of comfort around 
the fireplace.

DE I Ein einzigartiger dekorativer Kamin für Ihr 
Interieur Tatiana 997 ist ein Designer und mo-
derner hängender Kamin, der eine klare Linie mit 
zeitgemäßem Charme bietet. Durch seine Öffnung 
kann das Feuer das Haus beleuchten und einen 
echten Kokon des Komforts rund um den Kamin 
schaffen.

IT I Un caminetto decorativo unico per i tuoi inter-
ni Tatiana 997 è un caminetto sospeso di design e 
moderno che offre una linea pulita con un fascino 
contemporaneo. La sua apertura permette al fuoco 
di illuminare la casa e creare un vero e proprio 
bozzolo di comfort attorno al camino.

360°
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Enhance your interior

Sublimez votre intérieur



Highlight the fire with elegance and pur-
pose; dare to introduce colour in a black 
and white environment; no sacrifice in the 
perfection of shapes.

For over 45 years, JC BORDELET have de-
signed and manufactured in the workshops 
of Montpellier, metallic fireplaces which 
naturally form the heart of your home.

Rewarded by numerous distinctions,-
such as the Janus of design, and fre-
quently representing France in pres-
tigious international trade shows,  
JC BORDELET constantly innovates whilst 
maintaining the mastery of metal fabrica-
tion which make them the authority within 
the profession.

Allow yourself to be charmed by our crea-
tions, and imagine the custom-made ins-
tallation at your own home. Our specialist 
partners know how to answer your de-
manding expectations.
Forget standardization, dare to be 
original, and start your story with  
JC BORDELET.



Mettre en valeur le feu avec pour 
priorité l’élégance et la sobriété ; oser 
la couleur dans un univers noir et 
blanc ; ne rien sacrifier à la perfection 
des lignes.
 
Depuis plus de 45 ans, JC BORDELET 
conçoit et fabrique dans son atelier de 
Montpellier des cheminées en métal qui 
viennent naturellement s’insérer au 
cœur de votre intérieur.
 
Récompensé par de nombreuses dis-
tinctions, tel que le Janus du design, re-
présentant fréquemment la France sur  
des salons internationaux prestigieux,  
JC BORDELET continue d’innover 
en permanence tout en maintenant sa 
maîtrise du travail du métal qui en a 
fait une référence incontournable de la 
profession.

Laissez vous séduire par nos 
réalisations, et imaginez l’installation 
sur mesure qui se fera chez vous. Nos 
artisans revendeurs sauront répondre 
à vos attentes les plus exigeantes. 
Oubliez la standardisation, osez 
vous démarquer, et commencer votre 
histoire avec JC BORDELET.
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HISTORY  
& KNOW-HOW
A creator
A perfect mastery of metal fabrication techniques allowed 
JC BORDELET to become the irrefutable reference in the 
field of fireplace designers and manufacturing. The crea-
tions demand great audacity and conviction to challenge 
existing conventions. This is how, since 1982, Jean-Claude 
Bordelet has imposed its style and signature. Presenting 
at a Parisian trade show a central fireplace, suspended by 
its top, open on all sides and lacquered blue. Since then, 
innovation has continued and the company keeps placing 
itself at the avant-garde of its profession: customization, 
innovation, and advanced techniques structuring the new 
breakthroughs of the company.

A creative compagny
In 1976, the designer JC BORDELET specialised in the 
study and manufacturing of fireplaces. Very quickly he 
found its place at the avant-garde of fireplace creation 
by integrating colour and the perfect mastering of me-
tal working. Since then, the philosophy has not changed: 
seriousness, innovation, know-how and reliability are 
the motivation, which have allowed the designer to be-
come an irrefutable reference. In joining the Seguin 
group in 2006 which shares similar values, the company  
JC BORDELET expanded its network with a renowned ex-
pertise, making the choice to place its creations within eve-
ryone’s reach.

A product
A fireplace must of course be operational, but it must also 
reflect your personality and sense of style. If you approach 
us today, it is not by chance. When you choose JC BORDE-
LET, you choose one of the leading manufacturer of metal-
lic fireplaces and stoves with high quality production and 
exceptional finishing. With original designs, audacious co-
lours and fluidity of shapes, for over 30 years the company 
has imposed itself as a non-conformist creator. The know-
how for lacquered fireplaces is perfectly mastered in our 
specialist workshops, which allows us to offer a pallet of 180 
colours for the majority of our creations.

HISTORIQUE
& SAVOIR-FAIRE

Un créateur
Savoir-faire et expertise ont permis à JC 
BORDELET de devenir une référence 
incontournable dans le design et la fabrication 
de cheminées en métal. La création exige 
beaucoup d’audace et de conviction pour braver 
les conventions. Ainsi dès 1982 Jean-Claude 
Bordelet impose son style et sa signature en 
présentant sur un salon parisien une cheminée 
centrale, suspendue par son conduit, ouverte sur 
toutes ses faces et laquée de couleur bleue. Elle 
fera sensation. Depuis, l’innovation se poursuit et 
l’entreprise continue de se positionner à l’avant-
garde de la profession  : personnalisations, 
innovations et avancées techniques structurent 
les nouvelles percées de l’entreprise.

Une entreprise créative
En 1976, le designer JC BORDELET se 
spécialise dans l’étude et la fabrication de 
cheminées, et se place très vite en chef de file de 
la création, en intégrant la couleur combinée 
à une maîtrise parfaite des techniques de 
travail du métal. Depuis, la philosophie n’a 
pas changé : sérieux, innovation, savoir-faire 
et fiabilité sont autant de leitmotivs qui ont 
permis au créateur de devenir une référence 
incontournable. En 2006, en intégrant le 
Groupe Seguin qui partage ses valeurs, la société  
JC BORDELET s’appuie sur un réseau et une 
expertise de renom, faisant le choix de rendre 
accessible au plus grand nombre ses créations.

Un produit
Une cheminée doit être fonctionnelle, mais elle 
doit également refléter votre personnalité et 
votre sens de l’esthétique. Si vous venez vers 
nous aujourd’hui, ce n’est pas par hasard. Faire 
le choix JC BORDELET c’est faire le choix d’une 
des références en matière de qualité de fabrication 
et de finition de cheminées et poêles en métal. 
Originalité du design, audace des couleurs, pureté 
des lignes, depuis 30 ans l’entreprise joue la carte 
de l’anticonformisme. Le laquage des cheminées 
est un savoir-faire parfaitement maîtrisé dans 
nos ateliers spécialisés, nous permettant de 
proposer une palette de 180 couleurs sur la 
plupart de nos créations.
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FRENCH DESIGN 
INSTITUTE
The fireplace EVA 992 central color has been rewarded  
by JANUS.

What’s «JANUS»?
Depicted as having two heads, JANUS is one of the most an-
cient and important Roman god.  He had the same promi-
nence as Jupiter. Janus was the god of gates, passages and 
more generally «beginnings». 
He «opens» the door to a new way for design and creation.
Janus, «heads of gods», presided creation.
Nowadays, JANUS is a label which rewards companies for 
the quality of their design. To get the JANUS award, the fol-
lowing criteria are considered :
- innovation on the market
-  functionality regarding service, ergonomics and easiness 

of use of the products
-  coherence between the aestheticism, the choice of mate-

rials and the use of the product
-  the environment challenge because the de-

sign becomes integrated into a global citizen 
step and because the respect of the environment is today 
as important as the human or the commercial aspects.

The JANUS is awarded by an independent jury composed 
of fifty voluntary specialists, journalists, manufacturers, 
architects, designers. They meet several times a year. The 
products are selected among the biggest European compa-
nies and the small and medium sized ones. Those compa-
nies manage to prove that the design :
-  integrates their know-how and improves their positions
-    renews the technical and marketing expertise with the 

search for excellence.

Because Today is already Tomorrow, the French Design 
Institute involves itself to promote the culture of Design 
on products which have their own identity regarding aes-
theticism and functionality.

INSTITUT FRANÇAIS
DU DESIGN

Le modèle EVA 992 central color a été 
récompensé par le Janus

Qu’est-ce que le «Janus» ?
Représenté avec deux visages, Janus est l’un des 
plus anciens et plus importants dieux romains. 
Il possédait même prééminance sur Jupiter. 
Incarnant le dieu des portes, des passages et plus 
généralement des «commencements», il ouvre la 
porte sur une nouvelle façon de concevoir et de 
produire.
Dieu «initial», Janus présidait à la création.
De nos jours Janus est un label qui récompense 
la qualité de la démarche design d’une entreprise. 
Sont pris en compte pour l’attribution du 
JANUS :
- des critères d’innovation par rapport au 
marché
-  des critères de fonctionnalité concernant le 

service rendu, l’ergonomie et la facilité d’usage 
du produit

-  des critères de cohérence entre l’esthétique, le 
choix des matériaux et la valeur d’usage du 
produit

-  des critères environnementaux parce que le 
design s’intègre dans une démarche citoyenne 
globale de l’entreprise et que le respect de 
l’environnement est aujourd’hui un critère 
aussi important que l’aspect humain ou 
commercial.

Le Janus est décerné par un jury indépendant 
constitué d’une cinquantaine de spécialistes 
bénévoles, journalistes, industriels, architectes, 
designers, qui se réunissent plusieurs fois par an. 
Les produits sont sélectionnés parmi les grandes 
entreprises européennes, les PME et PMI. Ces 
entreprises ont su démontrer que la démarche 
design :
- intègre leur savoir-faire et les valorise
-  réconcilie l’expertise technique et l’expertise 

marketing dans la recherche de l’excellence.

Parce qu’aujourd’hui, c’est déjà demain, 
l’institut français du design s’engage à 
promouvoir la culture design pour des 
produits qui ont une identité propre en terme 
d’esthétique et de fonctionnalité.



Groupe Seguin has more than 150 people working in Seguin head company in the Auvergne region (Ran-
dan)and its 3 production units: JC BORDELET (in Montpellier, FR), Axis steel fireboxes (in Belley, FR) and 
Hwam (Danemark). Groupe Seguin has a strong network of 150 dealers in France and worldwide (80 are 
exclusive partners), active on all the segments of the market, providing high quality products in technology 
and design. 

Unique in the business, and inaugurated on September 2016 in Randan, the 500m² training center is enti-
rely dedicated to the products of the group, their installation, use and maintenance.
As a strong pillar of development, the center will host this year more than 500 sales persons, technicians 
and installers. Thus our end customers can be assured of a high level of expertise and professionalism from 
our dealers and installers.

Group Seguin and our dealers have established strong relations based on confidence and a long-term 
approach. They remain professional craftspeople and guarantee expertise in Group Seguin products and 
installations.

Le Groupe Seguin, ce sont aujourd’hui plus de 150 personnes, entre son «cœur» auvergnat (Randan) et ses trois autres unités de 
production JC BORDELET (Montpellier), foyers aciers (Belley) et Hwam (Danemark). C’est aussi un réseau de 150 revendeurs, 
dont 80 exclusifs «Club Seguin», et une cinquantaine labellisés «Bordelet Store», présents sur l’ensemble des segments du mar-
ché, avec des produits de forte qualité technique et esthétique.

Unique dans le métier, et inauguré en septembre 2016 à Randan, le Centre de Formation de 500m² est entièrement dédié aux 
gammes du groupe, à leur technique de mise en œuvre, d’utilisation et d’entretien. 
Pilier du dévelop   pement, le centre accueillera cette année plus de 500 commerciaux, techniciens et poseurs. Ainsi nos clients 
peuvent être assurés d’un haut niveau d’expertise et de professionnalisme de la part de nos revendeurs et installateurs. 

Ces derniers, dont la relation avec le Groupe s’inscrit dans la confiance et la durée, ont sur le terrain une approche artisanale 
et professionnelle, emprunte de savoir-faire et de maîtrise du produit comme de son installation.

JC BORDELET a company from Seguin Group.
In 2006, Bordelet Industries has joined the Group 
Seguin, sharing similar values of quality commit-
ment and ethics. 

JC BORDELET une société du Groupe Seguin
En 2006, Bordelet Industries a choisi d’intégrer le Groupe 
Seguin, sur fond de forte convergence en terme de qualité 
produits et d’éthique entreprise. 



Enter our universe and make 
your choice 

Entrez dans notre univers et faites 
votre choix

open fireplace
foyer ouvert

closed fireplace
foyer fermé

central fireplace
cheminée centrale

wall fireplace
cheminée murale

central single sided fireplace
cheminée centrale simple face

wood
bois

360°

 rotating fireplace
cheminée pivotante

central suspended
centrale suspendue

wall-mounted 
suspended

murale suspendue

central on pedestal
centrale sur pied 

wall-mounted on 
pedestal

murale sur pied

black screen 
printed
sérigraphie

gas
gaz



The EVA 992 is a daring and innovative 
fireplace that can be dressed with different 
finishes. It becomes the centerpiece of your 
home and an essential element of your decor.

La cheminée EVA 992 est une cheminée audacieuse 
et innovante qui se pare de multiples habillages. 
Elle devient ainsi une pièce maitresse au cœur 
de votre vie et un élément essentiel de votre 
décoration. 

EVA 992



NOM_CATALOGUE

Une cheminée décorative unique pour votre 
intérieur TATIANA 997 est une cheminée 
suspendue design et moderne qui offre 
une ligne épurée au charme contemporain. 
Son ouverture permet au feu d’illuminer 
l’habitation et de créer autour de la cheminée 
un véritable cocon de confort. 

GB I A unique decorative fireplace for your interior 
Tatiana 997 is a designer and modern hanging 
fireplace that offers a clean line with contemporary 
charm. Its opening allows the fire to illuminate the 
home and create a real cocoon of comfort around 
the fireplace.

DE I Ein einzigartiger dekorativer Kamin für Ihr 
Interieur Tatiana 997 ist ein Designer und mo-
derner hängender Kamin, der eine klare Linie mit 
zeitgemäßem Charme bietet. Durch seine Öffnung 
kann das Feuer das Haus beleuchten und einen 
echten Kokon des Komforts rund um den Kamin 
schaffen.

IT I Un caminetto decorativo unico per i tuoi inter-
ni Tatiana 997 è un caminetto sospeso di design e 
moderno che offre una linea pulita con un fascino 
contemporaneo. La sua apertura permette al fuoco 
di illuminare la casa e creare un vero e proprio 
bozzolo di comfort attorno al camino.

360°



Model presented
modèle présenté



EVA 992
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 50 cm 
dimensions : Ø 117 cm
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Sous_titre_DE
Sous_titre_IT

bûches / logs / getrunkenches / ceppi : buche 
dimensions / maße / dimensioni : dimensions



Model presented
modèle présenté



EVA 992
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 50 cm 
dimensions : Ø 117 cm

19



Model presented
modèle présenté



EVA 992
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 50 cm 
dimensions : Ø 120 cm
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EVA 992
wall-mounted woodburning fireplace

cheminée bois murale

logs / bûches : 50 cm 
dimensions : Ø 117 cm / 88,5 cm

Model presented
modèle présenté
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EVA 992 BRUTE
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 50 cm 
dimensions : Ø 120 cm

clear varnish 
vernis incolore

dark varnish 
vernis foncé

Model presented
modèle présenté



NOM_CATALOGUE
Sous_titre

Sous_titre_EN
Sous_titre_DE
Sous_titre_IT

bûches / logs / getrunkenches / ceppi : buche 
dimensions / maße / dimensioni : dimensions

EVA 992 SAVANE
wall-mounted woodburning fireplace

cheminée bois murale

logs / bûches : 50 cm
dimensions : Ø 120 cm / 83 cm

zebra pattern 
motif zèbre

giraffe pattern 
motif girafe

tiger pattern 
motif tigre

Model presented
modèle présenté
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ZELIA 908

The ZELIA 908 fireplace is remarkably 
elegant, it gives a very contemporary touch 
thanks to its slender canopy and refined 
design. The curvaceous shape fascinates 
the eye and the clean lines gives harmony 
to any interior and space for new ideas.

La cheminée ZELIA 908 est d’une élégance 
remarquable, elle donne une touche très 
contemporaine grâce à son design épuré. Le jeu de ses 
courbes fascine le regard et la sobriété de ses lignes 
s’harmonisent dans grands nombres d’intérieur et 
laisse place à de nouvelles idées. 



NOM_CATALOGUE

Une cheminée décorative unique pour votre 
intérieur TATIANA 997 est une cheminée 
suspendue design et moderne qui offre 
une ligne épurée au charme contemporain. 
Son ouverture permet au feu d’illuminer 
l’habitation et de créer autour de la cheminée 
un véritable cocon de confort. 

GB I A unique decorative fireplace for your interior 
Tatiana 997 is a designer and modern hanging 
fireplace that offers a clean line with contemporary 
charm. Its opening allows the fire to illuminate the 
home and create a real cocoon of comfort around 
the fireplace.

DE I Ein einzigartiger dekorativer Kamin für Ihr 
Interieur Tatiana 997 ist ein Designer und mo-
derner hängender Kamin, der eine klare Linie mit 
zeitgemäßem Charme bietet. Durch seine Öffnung 
kann das Feuer das Haus beleuchten und einen 
echten Kokon des Komforts rund um den Kamin 
schaffen.

IT I Un caminetto decorativo unico per i tuoi inter-
ni Tatiana 997 è un caminetto sospeso di design e 
moderno che offre una linea pulita con un fascino 
contemporaneo. La sua apertura permette al fuoco 
di illuminare la casa e creare un vero e proprio 
bozzolo di comfort attorno al camino.

360°
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Model presented
modèle présenté



ZELIA 908
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 33 cm 
dimensions : Ø 98 cm
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ZELIA 908
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 33 cm 
dimensions : Ø 98 cm

Model presented
modèle présenté



ZELIA 908
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 33 cm 
dimensions : Ø 98 cm

Model presented
modèle présenté
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ZELIA 908
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 33 cm 
dimensions : Ø 100 cm

Model presented
modèle présenté



NOM_CATALOGUE
Sous_titre

Sous_titre_EN
Sous_titre_DE
Sous_titre_IT

bûches / logs / getrunkenches / ceppi : buche 
dimensions / maße / dimensioni : dimensions

ZELIA 908
wall-mounted woodburning fireplace

cheminée bois murale

logs / bûches : 33 cm
dimensions : Ø 98 cm / 74,5 cm

Model presented
modèle présenté
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Telle une œuvre façonnée à la main, sculptée dans la 
matière, La cheminée TATIANA 997 offre un design 
épuré et contemporain. La vision primaire du feu 
en font une cheminée auprès de laquelle on aime se 
réunir, un cocon de confort.

Iconic design, handcrafted and sculpted, 
the TATIANA 997 fireplace offers a refined 
and contemporary design. The vision of the 
fire makes it a very special fireplace where 
we love to get together, it’s a beacon of 
warmth and comfort.

360°

TATIANA 997
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Une cheminée décorative unique pour votre 
intérieur TATIANA 997 est une cheminée 
suspendue design et moderne qui offre 
une ligne épurée au charme contemporain. 
Son ouverture permet au feu d’illuminer 
l’habitation et de créer autour de la cheminée 
un véritable cocon de confort. 

GB I A unique decorative fireplace for your interior 
Tatiana 997 is a designer and modern hanging 
fireplace that offers a clean line with contemporary 
charm. Its opening allows the fire to illuminate the 
home and create a real cocoon of comfort around 
the fireplace.

DE I Ein einzigartiger dekorativer Kamin für Ihr 
Interieur Tatiana 997 ist ein Designer und mo-
derner hängender Kamin, der eine klare Linie mit 
zeitgemäßem Charme bietet. Durch seine Öffnung 
kann das Feuer das Haus beleuchten und einen 
echten Kokon des Komforts rund um den Kamin 
schaffen.

IT I Un caminetto decorativo unico per i tuoi inter-
ni Tatiana 997 è un caminetto sospeso di design e 
moderno che offre una linea pulita con un fascino 
contemporaneo. La sua apertura permette al fuoco 
di illuminare la casa e creare un vero e proprio 
bozzolo di comfort attorno al camino.

360°
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TATIANA 997
central woodburning fireplace

cheminée bois centrale

logs / bûches : 50 cm 
dimensions : Ø 98 cm

360°
Model presented

modèle présenté



TATIANA 997
wall-mounted woodburning fireplace

cheminée bois murale

logs / bûches : 50 cm
dimensions : Ø 98 cm / 74,5 cm

Model presented
modèle présenté
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CLASSIC RANGE, 4 COLOURS 
gamme classique, 4 couleurs

anthracite grey 
gris anthracite

black 
noir

chocolate
chocolat

platinum 
taupe

COLOR RANGE,  
180 RAL COLORS 
Gamme color, 180 couleurs*

ROUGH RANGE,  
2 VARNISHES 

gamme BRUTE, 2 vernis*

COLORS AND FINISHING 
COULEURS & FINITIONS

Available only for  EVA - ZELIA 
Disponible uniquement pour EVA - ZELIA

clear varnish
vernis incolore

dark varnish 
vernis foncé
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metal base plate 
socle métal

custom-made base
socle personnalisable

yellow bricks 
briquettes jaunes

grey bricks 
briquettes grises

BASE finishings 
FINITIONS SOCLE

STANDARD GLASS / BLACK SCREEN 
PRINTED GLASS 

VITRES CLAIRES / SÉRIGRAPHIÉES

standard glass
vitres claires

black screen printed glass 
vitres sérigraphiées



HOOD/ HOTTE SOCLE / BASE 

MODEL FIREPLACE CONFIGURATION  CLASSIC RANGE RAL LACQUERED ROUGH VARNISH RANGE SAFARI RANGE  CLASSIC RANGE SAFARI RANGE ROUGH VARNISH RANGE BRICKS METAL BASE PLATE GLASS PLATE EMPTY BASE PLATE
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ZELIA 908

      

      

 

      

 

TATIANA 997




FIREPLACES FROM THE DECORATIVE RANGE / CHEMINÉES GAMME DÉCORATIVE



HOOD/ HOTTE SOCLE / BASE 

MODEL FIREPLACE CONFIGURATION  CLASSIC RANGE RAL LACQUERED ROUGH VARNISH RANGE SAFARI RANGE  CLASSIC RANGE SAFARI RANGE ROUGH VARNISH RANGE BRICKS METAL BASE PLATE GLASS PLATE EMPTY BASE PLATE
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TATIANA 997
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Apple Store GooglePlay

Find us on our websitewww.bordelet.com 
Retrouvez-nous sur notre site internet www.bordelet.com

APPLICATION 3D  
JC BORDELET,
pour visualiser votre cheminées  
métal design chez vous !

Choisir sa cheminée n’est pas toujours chose 
facile. Quelle place va-t-elle occuper, quelle 
couleur choisir…

Pour vous aider à vous projeter, nous avons 
imaginé cette application 3D, qui, muni de 
votre smartphone ou de votre tablette va vous 
permettre de simuler en réalité augmentée votre 
future cheminée JC BORDELET.

Vous pourrez accéder à notre collection, 
choisir votre modèle, sa couleur, voir ses 
caractéristiques, puis le visualiser chez vous, 
dans votre pièce, et tourner autour comme par 
magie.

Vous pourrez ajouter aux favoris les modèles 
dont vous rêvez, et partager les vues sur les 
réseaux sociaux pour demander l’avis de votre 
famille et de vos amis.

Description :

- Collection : découvrez nos cheminées et 
choisissez la vôtre

-  Simulation : suivez les instructions et découvrez 
votre cheminée en réalité augmentée chez vous.

- Sauvegardez : enregistrez les vues sur votre 
tablette/smartphone

-  Partagez : sur les réseaux sociaux, et récoltez 
des J’AIME de votre entourage

JC BORDELET 3D 
APPLICATION
Visualize your metallic design fireplace into your home !

Selecting a fireplace is not always an easy task. Trying to 
figure out if that size and that color would actually look 
good in your living room...

We have created this 3D application, to make your imagination 
comes true. With your smartphone or your tablet, experience the 
augmented reality of your future JC BORDELET fireplace.

You can access our collection, select your fireplace, its color, see its 
features, visualize it into your home, and look around it.

You can add the models  of your dreams to favorites, share the 
sketch on social networks, and ask for opinions from your family 
and friends.

Description:

-  collection: discover our fireplaces and select yours

-   simulation: discover your fireplace in augmented reality in your 
space.

-  Save: save the sketches on your tablet or smartphone.

-  Share: on social networks and get LIKES from your followers.

Download the JC BORDELET application 

Téléchargez l’application JC BORDELET



Fireplaces 
Appareils

Seasonal space heating energy efficiency 
Efficacité énergétique saisonnière

Particles (mg/Nm3) 
Particules (mg/Nm3)

Organic Gazeus compounds (mg/Nm3) 
Composés Organiques Gazeux (mg/Nm3)

CO (mg/
Nm3)

NOx (mg/
Nm3)

Open fireplaces 
Foyers ouverts

> 30 % < 50 < 120 < 2000 < 200

Wood logs fireplaces 
Appareils à bûches

> 65 % < 40 < 120 < 1500 < 200

Wood pellets fireplaces 
Appareils à granulés

> 79 % < 20 < 60 < 300 < 200

ECO DESIGN
2 0 2 2

THE ECO DESIGN EUROPEAN NORM 
The application of the European regulation leads to an update of our range.

2 TYPES OF FIREPLACES ARE PRESENTED IN THIS TECHNICAL GUIDE :

- the «HEATING RANGE» for the fireplaces which comply to the ECO 
DESIGN performance datas here-under.

LA NORME EUROPEENNE ECO DESIGN
La mise en application de la norme a nécessité une mise à jour de nos 
gammes produit. 

DEUX TYPOLOGIES D’APPAREILS SONT PRESENTEES DANS CE CAHIER 
TECHNIQUE :

- « GAMME CHAUFFAGE » correspond aux appareils répondant aux 
critères de performances ECO DESIGN ci-dessous.

 « GAMME DECORATIVE » : certaines réalisations dites « architecturales » bien 
particulières (réalisations de grande taille, etc), va être introduite sous la notion de 
gamme « décorative ».

Les appareils intégrés à la gamme « décorative » : 

-  ne comporteront plus de mentions concernant les performances (sauf cahier technique) 

-  ne pourront pas faire profiter d’aides CEE ou Ma Prime Renov’,*

-  les factures d’installation devront comporter une TVA à 10%  
(sous condition de maison de plus de deux ans) et non à 5,5% *

The «DECORATIVE RANGE» for the fireplaces dedicated to specific «design / 
architectural» installation (big sizes, etc) « decorative»

The fireplaces from the «decorative» range: 

-  won’t show performances datas anymore
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Recommandations importantes
Toutes les règlementations locales, y compris celles faisant 
référence à des normes nationales et européennes, doivent 
être respectées lors de l’installation de l’appareil. Il incombe à 
l’installateur de s’informer et de mettre en oeuvre toute norme ou 
prescription, nationale, ou locale, plus restrictive.
Dans le cadre de sa politique d’amélioration continu des produits, 
le groupe Seguin se réserve le droit, à tout moment, d’apporter des 
modifications ou évolution de produits. Toutes les dimensions, 
teintes des appareils et caractéristiques annoncées sont sujettes 
à variation en fonction des impératifs techniques. Afin d’améliorer 
ses produits et la qualité de ses services le groupe Seguin se 
réserve le droit de modifier ses modèles sans préavis.
Les classifications des appareils de chauffage sont données à la 
date d’impression du catalogue.  
Ce document ne saurait être contractuel. Janvier 2022. Catalogue 
groupe Seguin 2022. Tous droits de traduction et de reproduction 
réservés. Tout a été fait pour que le contenu du présent document 
soit exact et à jour à la date d’impression. Ce document a été réalisé 
à partir de pré-série ou de prototype produit.

Important notice
All local regulations, including those referring to national and 
European standards, must be observed when installing the fireplace. 
It is the responsibility of the installer to be informed and to 
implement the adequate national or local standards or requirements. 
As part of its policy for continuous product improvement, the Seguin 
group reserves the right, at any time, to make changes on the products. 
All dimensions, colors of the fireplaces and characteristics announced 
are subject to variation according to technical requirements. In 
order to improve its products and the quality of its services, the 
Seguin group reserves the right to modify its models without notice. 
The classifications of the fireplaces are given at the date of printing of 
the catalogue. This document cannot be contractual. January 2022. 
Seguin group catalogue 2022. All translation and reproduction rights 
reserved. Every effort has been made to ensure that the contents of this 
document are accurate and up to date at the date of printing. This 
document has been made from  pre-series and prototype.
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